
Naročnina listu: —
Celo leto . . K 12’—
Pol leta . . „ 6 —
Četrt leta . . „ 3'—-
Mesečno . . „ P —:
Zunaj Avstrije : = =
Celo leto . . K 17’—
Posamezne številke 
s 10 vinarjev. ::

Uredništvo in upravništvo: Maribor 
Koroška ulica 5. =  Telefon št. 113.

V

RAZA Inserati ali oznanila
se računijo po 12 vinarjev 
od 6redne petit\Tste: pri 
večkratnih oznanilih velik 
::: popust. :::
„Straža“ izhaja v pon- 
delick, sredo in petek 
::: popoldne. :::
Rokopisi 6e ne vračajo.

Maš odgovor*
V petek na Marijin pralznik se je vršilo v Po- 

beržu pri Mariboru zborovanje nemškega Schuijver- 
eina, ki je vzbudilo med našimi nemškimi nacionalci 
več pozornost® kot navadno, kajti kot govornik je bil 
naznanjen katoliški duhovnik katehet Almer iz Veli
kovca. Ce prav je več kot čudno, da dela 'katoliški 
duhovnik propagando za nemško napadalno društvo 
kot je Schulverein, ki p lava poleg tega še povsem v 
proitestantovskem vodovju, bi konecno nas to ne iriti
ralo. Če spravlja duhovnik Almer svoje postopanje 
lahko v sklad s svojo poštenostjo in vestjo — habeat 
sibi. De gustibus non disputandum. Pustili bi mu to 
žalostno veselje. .Njegov govor pa, ki ga je imel na 
tem zborovanju, je po ekscerptih v nemško-naicional- 
nih listih tako '■izzivalen, Ida, kriči; po prigovoru in krep
ki zavrnitvi. Za  to tudi hočemo dati odgovor in sicer 
tak odgovor, kakor ga lažnjivo hujskaštvo zasluži.

Katehet Almer je v svojem govoru trdil, ,„jd a ß 
s o g a r  s ü d s l a w . i ' s o h e  [ g e i s t l i c h e  W ü r 
d e n t r ä g e r  |t r o t z ' d e r R e l j i g l i i o j i i s  V e r 
s c h i e d e n h e i t  a u s  n a t i o n a l e n .  G r ü n 
d e n  f ü r  N i k i t a  s c h w ä r  m ei n“!, (d a  c e l o  
j u g o s l o v a n s k i !  c e r k v e n i  d o s t o j a n s t 
v e n i k i  k l j u b  v e r s k i  r a z l i k i  i z  n a c i o 
n a l n i h  v z r o k o v  g o r e  z Ja N; ì k i(t at.j), v, iTa 
trditev je — posito, da je poročanje neiriškuh listov 
pravilno — navadna prostaška laž in p*rav grdo de
nunciranje, ki ne dela zlasti duhovniku prav nobe
ne časti. Pozivamo Vas, gospod Almer, da podkrepi
te svojo zlobno trditev s lakti, drugače veste, kakšen 
pridevek Vam pristoja. Mii smo se veselili zmag na
ših balkanskih bratov, tega ne tajimo. T oda to je bi
lo tudi edino naravno, edino človeško, ,kajti z večsto
letnim azijskim krvnikom ne more simpatizirati dru
gi, kot kogar je nacionalno sovrajštvo, že tako prev
zelo, da je njegovo nravno čustvovanje skvarjeno. De
ducirati pa iz tega veselja nad zmagami balkanskih 
narodov sanjarjenje za Nikito in še posebno sanjar
jenje „visokih cerkvenih dostojanstvenikov:“1, to je ne
pošteno in perfidno.

V nadalnjih svojih izvajanjih je izrekel Almer
naslednje ' mnenje : „A  11 e r  d i in g s s e i  e s  b e 
d a u e r l i c h ,  d a ß  i ü d e r  L a v i a n l t e r  D i ö 
z e s e  f ü r  d i e  >v i e 1 le n d e u t s c h e n  S t ä d t e  
u n d  M ä r k t e  n i c h t  e i n  e i n z i g e r  d e u t 
s c h e r  P r i e s t e r  z u  f i n d e n  seit.  I n  
K ä r n t e n  g e b e 1 é s  b e r e i t s  d e u t s c h e

P r i e s t e r ,  d i e  a u c h  d e u t is: c h d e njlk e n.“ 
( V s e k a k o r  j e o b  ž a.l o v  a it i, d-a n i v 1 a  v.  
Š k o f i j i  z a  m n o g a  n e m š k a  m e s t a  i n  t r 
g e  n a j t i  n i t i  e n e g a  n e m š k e g a ,  d u h o v 
n i k a .  N a  K o r o š k e m  s e  ž e  n a j d e j o  n e m 
š k i  d u h o v n i k i ,  k i  t u d i  n e m š k i  m i s l i -  
j o.) Ta  izvajanja ne vsebujejo v prvi vrsti nič dru
gega, kot čisto navadno im nedopustno hujskanje. 
Dušno pastirstvo se mora boriti povsod z občutnim 
pomanjkanjem duhovništva (in drugimi težavami. In 
zlasti v obmejnih dvojezičnih ' krajih so težkoče še 
tem večje. Vendar nam mora pritrditi vsakdo, ki pra
vično misli in govori, da se v lavantinski škofiji, ki 
je po svoji ogromni večini sloven,ska, ni treba Nem
cem pritoževati v nobenem oziru. Kljub temu, da v 
mariborsko bogoslovje ne vstopi noben Nemec (to
rej nemška krivda!), je vendar za nemške katolike 
zadostno preskrbljeno. Naši duhovniki, ki so pa vsi 
do zadnjega povsem vešči nemškega jezika, oprav
ljajo dušno pastirstvo v raznih nemških mestih in 
trgih, — če prav le ponemčenih — tako, da so verni 
nemški katoliki popolnoma zadovoljni. Iz teh krogov 
tudi ni čuti nikdar najmanjše pritožbe. S pustim pso
vanjem po naših duhovnikih in ,s hinavskim vzdiho
vanjem po nemških se oglašajoj k večjem „jMarbur- 
ger Zeitung“ in „Deutsche Wacht“, g lasili spodnje
štajerskih protestato tov in pnih katoličanov, ki cerk
ve nikdar od znotraj ne vlidijo. Tej častivredni pru- 
sovsko-jpirotestantovski dvojici se je pridružil sedaj 
še Katoliški katehet Almer. D a  ,se katoliški duhovnik 
spozabi tako daleč, je vsekakor obžalovati in to tem 
bolj, ker privandra iz druge dieceze ito hujska [tukaj 
kot duhovnik z neosnovanimi napadi proti našim cer
kvenim predpostavljenim. Apeliramo na prevzvišene- 
ga škofa dr. Kal|tnerja, da napravi v tem oziru red. 
Bojimo se samo, da bo naš apel zaman;. Almer se je 
namreč tudi hvalil, da je na Koroškem preskrbljeno 
z nemškimi duhovniki. Postavil je to trditev takoj za 
ono o lavantinski škofiji, kakor da bi hotel s tem-le 
kontrastom pribiti: glejte, tako je pri vas, pri nas je 
pa tako; pri nas skrbe merodajni cerkveni krogi 
drugače za nemštvo. In res, merodajni cerkveni kro
gi skrbe na Koroškem tako za nemštvo in nemške 
duhovnike, da je nevolja! med slovenskimi škofij alni 
vedno večja. Nebrojno je pritožb, ki smo jih v tem o- 
ziru že čuli. Krški škof dr. Kaltner nastavlja ,po Ko
roškem iz Nemčije in nemških krajev importirane du
hovnike, v  gematizmu je svojevoljno spremenil slov. 
fare v nemške in dvojezične, glasilo korolšfcih katoli-

Z uredništvom sc more govoriti 
vsak dan od 11.—12. ure dopold.

ških Slovencev „M ir“ je briskno zavrnil, iz kaptitelja 
skuša iztisniti slovenske kanonike itd. Kako se skr
bi za nemštvo v  cerkvenem področju, je govorec do
kaz tudi kajtehet Almer sam, ki je nastavljjen v Ve
likovcu, kjer je velika slovenska manjšina, a okolica 
popolnoma slovenska. Ce pa. tak način skrbi za nem
štvo ne nasprotuje temeljnim načelom krščanstva, je 
drugo vprašanje in da se s takim početjem gazi v 
blfjto globoko versko prepričanje ljudstva,; je brez 
dvoma. Katehet Almer in škof dr. Kaltner naj zme
tala najprej pred svojim pragom!

Paberki,
R u d n i k i  z a h t e v a j o  č l o v e š k e  k r v i .

Nedavno tega- objavljena uradna statistika o av
strijskem rudništlm za leto 1911 vsebuje tuldi pregled 
števila smrtnih ponesrečb in težkih poškodb. K ar se 
tiče teh žrtev, ki so jih morali doprinesti rudarji v 
boju za vsakdanji kruh, ne izkazuje ta pregled no
benega posebnega izboljšanja. Število težkih nezgod 
je bilo napram prejšhjim letom nekaj manjše, za to 
pa je bilo število smrtnih ponesrečb večje. manj 
kakor 174 delavcev je bilo v tem letu v radništvu u- 
bitih in 1909 težko ranjenih. Število ,tajkozva(nrh lah
kih poškodb uradna statistika niti ne navaja.

N a vsakih 1000 radarjev je potemiakem pripa
dlo 1,22 (lani 1,18) smrtnih ponesrečb in 18,42 (lani 
14,01) težkih nezgod. Poleg tega so se Še ponesrečili 
smrtno : 1 delavka ,v Sleziji in tri osebe, katere niso 
bile pri radništvu zaposlene (dve na Češkem rn ena 
na Štajerskem).

Težko poškodovanih je bilo razen .tega še: 1
obratni vodja, 1 paznik, 5 oseb, ki niso bije zapos
lene, in 87 delavk na delu v postranskih podjetjih. 
Pri rudosledstvu so smrtna ponesrečili 3 in težko po
škodovalo 37 delavcev (7 več kakor lani). < P ri pro
dukciji briket je ponesrečilo 6 oseb (3 več kot lani). 
V raznih plavžih, ki so tudi podvrženi rudniški in
špekciji, je smrtno ponesrečil 1 delavec, težko po
škodovalo 58.

N a  Š t a j e r s k e m  je bilo v naslednjih re
virjih nastopno število smrtnih ponesrečb in težkih 
poškodb in sicer: V okrožju c. kr. rudniškega ura
da v Ljubnu 5 smrtnih, ,61 težkih, Gradec 1 smrtno, 
42 težkih, Celje 8 smrtnih, 70 težkih, skupino je 187 
nezgod. Od teh pripada na premogovnike 168, na že
lezno rudo 14 in na drage mineralije 5 slučajev.

P O D L IST E K *  

Kuštrinov Tomaž.
, Humoreska.

Kuštrinov Tomaž je bil čudne vrste človek. Ce 
se je enkrat lotil, je govoril kar cel dan naprej, go
voril in govoril in lagal, ljudje božji, lagal!

Človek se mu je čudil,. odkod je črpal tiste nje
gove pripovedke, ki so mu tako gladko letele iz ust. 
Pri ,tem se je pa držal resno in užaljen bi bil, če bi 
mu kdo kaj spregovoril o laži. Pred nekaj leti so ga  
pokopali in še dan pred smrtjo je pripovedoval vaš
ki deci, da je bil kapitan na morju; ko se mu je pa 
nekdo nasmehnil, se je bil celo pridušil, da še nik
dar ni lagal v svojem življenju. D rag i dan se ,je bil 
lepo spovedal za svojo kletvino, popoldan je pa kap 
zaspal pod hruško in umrl. Naši jlj'ùclje, naši origi
nali umirajo, vedno manj jih je. Po njihovi. smrti še 
žive nekaj časa v pripovedovanju naroda, tudi Še to 
kmalu utihne. ;

Tudi meni so pripovedovali o njem, in opisati 
hočem dogodek iz, njegove mladosti, ko se eno popol
dne ni upal lagati svoji nevesti. >

** *
Ko je bil star Tomaž dvajset, let, je bil odšel 

daleč po svetu. Postaven fant je bil, toda. jezilo g a  je, 
ker je moral večkrat slišati od strani, da ni pri pra
vi pameti, 'zaradi tega je .odpotoval1 in pustil v vasi 
lepega dekleta v žalosti in joku.

Sosedova Nežka ga je rada imela, toda še bolj 
bi ga mogoče, pe b i ne govoril vedno sam o sebi, o 
sVoji moči in -svojem bogastvu. Krat koma lo Tomaža; 
ni bilo več in Nežka ga je čakala 7 dolgih let.

Zgodilo se je, da se je bil vrnil spomladi in 
najprvo potrkal na vrata, kjer je stanovala Nežka s 
svojo materjo. N i vedela, kaj bi počela. Alji b!i ga  h 
gledala, ali poslušala, ali oboje. Še bolj krepak je

bil kot poprej in oči so se mu 'nekaj mešale, mogo
če da ga je bil spil na potu kozarec preveč . . .

V,sedli so se k mizi in Tomaž je za|el s pri
povedovanjem, tako kot sem bil že omenil. Izpod pa
zduhe jih je jemal, govoril in govoril.

„Kapitan in krmar se je zopet vrnil povsod 
je bil, veliko je videl. Toda Nežka), poljub si mi še 
dolžna. Ko sem šel, si mi jih  dala le enajst, rekoč: 
Ko bodeš zahrepenel po meni, pa pridi po dvanajste
ga,! — in sedaj sem tn, izpolni svojo obljubo!“ ■

„Počakaj vendar malo -  le povej najprvo še 
vse P  „Ali sem kaj zaörnel?“ je vprašal.

..Precej ! “
„To je vroče solnee. Najprvo od tukaj v Trst; 

takoj na ladijo in nato v Afriiko lin London. Pisal 
sem ti iz Londona, kaj ne?“

„„Pisal si mi samo iz Trsta eno pismo.“
„To je čisto vse eno; da, da, kaj se razumete 

vi na zemljepis! Naš kapitan ,je bil zlodej. Ko smo 
čez kakih štirinajst dni prijadrali okoli Španije, je 
rekel kapitan :

„Tomaž Kuštrin, ti sl /mož na svojem mestu! 
Kmalu bomo prišli na Turško — pazi dobro, Turki 
so od vraga  — sami morski roparji. Tomaž, splezaj 
na jambor in poglej!“

„Plezal sem in plezal, mogoče trikrat tako vi
soko, kot je naš zvonik. „Vsedel sem se v nekak koš 
in gledal. Ničesar — samo morje, morje, morje. — 
Mislil sem na dvanajsti poljub, Nežka! Med tem se 
je zmeglilo, morje se je razburkalo, moj koš je letal 
semtertja in naenkrat, — križ božji! — T u rek !“

Nežka ga  je začudeno ,gl;e!dala: ,„iMoj Bog, da 
more kaj takega pripovedovati. Pijan je pijan! Le 
počakaj, jaz te bodem že plačala; toliko časa sem te 
čakala in sedaj se greš upijäniti predno prideš k 
meni! Le čakaj, nesnaga!“ si je mislila razburjena 
Nežka.

'Mati je bila ta čas odšla vun jn ju pustfla
sama.

Tomaž je nadaljeval.
„/Kapitajn, sem zakljical. Nobeden ,me ni slišal. 

Se bolj sem zatulil — nič in n ič !“
„Naenkrat je bil poln krov Tjurkov. Naš kapi

tan, sam zlodej, se je obupno boril. T!o’da, Nežka, ti 
ne poznaš Turkov. Same rdeče kape in na vsafki pa 
polumesec. Mahali so z rokami in naši so padali kot 
snopje. Meni je bilo strašno pri srcu. Sedaj se ne 
vstraši, N ežka!“

„Kaj je?“
„Začeli so jesti!“
„To ni nič hudega.“
„Ali veš, kaj so jed®?“
„Ne.“
„Ljudi! Sod z oljem so hip prinesli na krov, 

mrtvece ,so nasolili in sproti snedli. 'laz sem sedel 
na jambora in gledal. Kaj naj storim? Imel sem v 
žepu kos kruha in ojster nož. Začel sem tudi jaz je
sti in misliti na dvanajsti poljub. Turici so odhajali 
na svojo ladijo, le nekaj svojih ljucli so pustili pri 
nas. Morje se je umirilo.. Jaz sem že hotel, skočiti 
naravnost v  vodo, kar naenkrat je začela ena turš
ka opica plezati proti meni. Stisnil sem se kot maček 
in si pripravil bodalo. Sedaj poslušaj, Nežka! N a  
robu koša se je prikazalo dvoje (rok — pfuj — kako 
so bile umazajne — zdaj pa zdaj se mora prikazati 
še glava. Jaz nisem čakal na to. Potegnil .sem z no
žem preko prsitov — nekaj je zavtpllo, počilo — in 
turški nevernik je ležal s preklano glavo na ladijj- 
nem krovu.“

„Dobro si naredil, sem si mislil; odrezan me
zinec je padel v ,koš. S koščekom papirja sem ga po
bral in ga spravil v žep.“

„Turki so stali okoli ubitega. Prdpirali so se 
in kričali; todaj kmalu sem sprevidel, da hočejo še 
enega poslati k meni. T.emu sem bil odrezal palec in 
sedaj niso imeli več korajže z nada® n imi; obiskji.“1 

„Ko je' nastala noč, ,sem splezal navzdol in vse 
poklal, saj to je bilo najboljše, kaj ne, Nežka,?“



Glede vzrokov pravi uradno poročilo, so v  83 
slučajih, dotičniki sami zakrivili nezgode. Vslfell last
ne krivde in vsled pomanjkljivosti obratnih naprav 
13, 78 nezgod pa  so povzročili razni nesrečni sluča- 
ji. Sodnijskim potom se je kazensko postopalo v 12 
slučajih.

N a  K  r  a n  j s k e m je bilo leta 1911 34 ježkih 
nezgod in 4 smrtne ponesrečbe, od katerih pripada 
večina na rjave premogovnike. Uradna preiskava je 
dognala, da je ,v 18 slučajih lastna krivda, v  ostap 
lih pa nesrečni slučaji vzrok. Težko poškodovani sta 
bili tudi 2 delavkli.

Naj K o r o š k e m  je bilo 12 .težkih poškodb. 
Kot vzroke navaja poročilo 7 nezgod vsled lastne ne
previdnosti in 4 vsled nesrečnih slučajev. 1 nezgodo 
je povzročila druga oseba, ,ki je zapadla kazni.

D a l m a c i j a  zaznamuje 4 težke nezgode.
I s  t r a izka|zule 5 smrtnih in 9 težkih nezgod. 

V Istri je število nezgod znatno poškočilo. Vzroki: 
lastna neprevidnost in slučaj.

V G a l i c i j i  se je pripetilo 18 smrtnih in 64 
težkih nezgod. Napram  prejšnjemu letu so nezgode 
v tej deželi poskočile za 20.

C e Š k o. 76 smrtnih in 927 težkih nezgod.
S p o d n j e ~ A  v te t r i j s ik o. 1 smrtna pone- 

srecba. in 11 težkih nezgod.
'Zi g o r n j e A  v s t r i j s k o. 3 smrtni slučaji 

in 18 težkih nezgod.
' M o r a v s k o .  14 smrtnih slučajev in 168 tež

kih nezgod.
3 l e z i  j a. Tukaj jp število smntnjih nezgod 

poskočilo za 18, težkih ponesrečb za 8. ITiekom leta 
1911 je bilo skupno: 37 smrtnih, 468 težkih nezgod. 
Razen tega je težko ponesrečilo 8 delavk, smrtno pa 
1 delavka.

N a  T i r o l s k o  konečno pripadajo 4 težke ne
zgode.

ZI 1 a t o n a s  z a p u S č a .  ,
Tekom leta 1912 se je iz naše države izvozilo 

surovega zlata za 54,290.000 K. Zlatega, denarja pa 
je romala od nas ,v druge države za 103,600.000 K. 
Skupna množina zlata, ki so jo tekom leta 1912 iz
vozili, potemtakem znaša oklroglo 157,000.000 K. N a 
sproti temu pa se je uvozilo k nam, kar se tiče su
rovega zlata., le za 3,420.000 K in iz zlata kovanega 
denarja za 7,000.000 K. Celotni uvoz na zlatu je to
rej jznašal je kakih 11,000.000 K.

V celoti je naša država v tem letu izgubila od 
svojega zlata množino, ki je reprezentirala čeden 
znesek, oziroma vrednost 146,000.000 K. Izgube na 
zlatu naše države so leta 1911 bile znatno manjjše, 
znašale so 105,000.000 K, leta 1910 pa celo le 50 mi
lijonov kron.

Med tem, ko imamo sedaj zaznajmovafi nepri
meren odtok zlata, je pritoki in odtok zlata v letu 
1908 izkazoval ravnotežje in je v Letu 1909 pritok 
zlata izkazoval celo 120,000.000 K. V pretečenih pe
tih letih sploh, je naša držacra dala tujini za okro
glo 190,000.000 K  na zlatu več, kakor pa je bila. od 
tujine prejela.

Kakor videti, je gospodarstvo naše države res 
prav čudno, svoje premoženje na zlatu sicer razme
tava, da bi ga pa dobila od tujine nazaj, tega pa ne 
zna.. Izguba na zlatu je drastičen dokaz za to, ka-

Samozavestno je pogledal okoli sebe.
„(Seveda“, je rekla, in mislila: „Saj ne ve, kaj 

govori šleva, pijana; počakajmo, da se strežne!“
„Ril sem gospodar ladij e, imel sem tisoče in 

tisoče. Začel sem piti in jesti. Nazadnje sem se ho
tel vrniti po dvanajsti poljub. Toda nesreča nikoli 
ne počiva. Nastal je zopet vihar, razbili mojo veliko 
ladijo in mene je zaneslo na sasmoten otok med divje 
zamorce.

„iVsi zamorci so bili črni, samo njihova kralji
ca je bila bela. Bila je silno lepa in meni se je na
smejala, ko sem stopil vete moker pred njo. Peljala  
me je v vas in mi dala vsega najboljšega. Potem je 
začela ribati svoj lep nos ob mojega — tako se nam
reč pri zamorcih poljubujejo. Toliko časa me je sili
la, da sem se poročil ž njo. Nikar se ne jezi, Nežka,, 
saj sem držal figo v žepu, ko sem rekel: D a ! Žive
la sva kakega pol leta, toda čeravno sem se kopal v 
zlatu, sem vedno mislil le na dvanajsti poljub. N i
sem mogel več vzdržati, zatorej sem pustil vse bo
gastvo in ušel na malem splavu. Samo to malo brož- 
ko sem vzel s seboj — kaj ni lepa — pa saj jo je 
nosila zamorska kraljica.“

„Ali jo hočeš, Nežka,?“
To ji je bilo pa že preveč.
Stopiila je k škafu, namočila cunjo v vodi in — 

žlof — Tomaža po glavi.
„Ti bom že jaz dala zamorsko kraljico, Šalo- 

barda pijana; sram te bodi, da se vrneš pijan do
mov; toda kaj to, če bi ne bilo teh neumnih čenč! 
Poberi se in pridi, ko boš trezen!“

Tomaž je moral vstati in godrnaje je šel ležat 
za hišo v travo,

„Ne razumejo ljudje; saj jim ni zameriti, . kje 
pa morejo kaj vedeti o Turkih in morju. Jaz, gospod 
kapitan . . . ! “

Nekaj malih minut pozneje je,že smrčal gospod 
„kapitan.“

Nežka je prišla obešat perilo. Jezilo jo je, to
da vse eno bi rada govorila s fantom.

Narahlo ga je stresla za ramo.
Tomaž je odprl oči in debelo pogledal na svojo

ko neblage so v istini trgovinske razmere naše dr
žave s tujino, katera, se na naš načun bogati, mi. pa 
obubožavamo.

Naše prireditve.
Vrbje pri Žalcu.

Včerajšnja prireditev našega izobraževalnega 
društva je bila prav lepa in je izvrstno vspela. So
bana, pri gospodu Nidorferju je bila nabito polna. 
Najprej je pevski zbor pod spretnim vodstvom .gosp. 
organista Zupapca zapel nekaj prisrčnih in krasnih  
pesmic. Z a  tem so deklice prav živahno in izrazito 
deklamirale.

Slavnostni govor je imel dr. H o h n j e c. N av - 
duševalno in prepričevalno kakor vedno je govoril o 
smotrenosti izobraževalnega dela in o potrebi, gojiti 
narodno zavest. Po govoru, ki je vzbudil živahno pri
trjevanje. so predstavljala dekleta igro „Sv. Cita.“ 
Vsaka posamezna igralka je rešila svojo vlogo prav  
dobro in je žela igra  obilo pohvale. Vtis bo tem traj
nejši, ker so vse igralke nastopile v narodnih nošah. 
Gotovo zelo lep način, da se vpelje in goji naša mi
čna narodna noša in ga priporočamo vsem našim  
mladenkam širom zelenega Stajerja v posnemo.

Na Balkanu — mir.
N a  Balkanu postaja razpoloženje vedno bolj 

mirno, za to pojema tudi razburjenje v svetovni po
litiki. Dva dogodka sta, ki v  zadnjih dneh zanimata 
javnost: prodiranje Turkov čez Marico in proti sta- 
robolgarski meji, ter odstop Berchtolda. Kakor se že 
zdi, si hoče Turčija zavarovati Odrin s tem, da za
sede kolikor mogoče veliko ozemlja to stran M arice  
in magari tudi v Bolgariji. Ker je Bolgarija  po skle
pu v Bukarešti primorana k demobilizaciji, se ne 
more braniti in samo protestira. Evropa pa do sedaj 
resno še ni ganila prsta.

Vesti o Berchtoldovi demisiji se pa spravlja v 
zvezo z njegovimi zapovrstnimi avdijencami v Išlu. 
Govori se že o nasledniku, po drugih vesteh pa zo
pet, da cesar o odstopu noče ničesar slišati. Zdi se, 
kakor da gotovi krogi zahtevajo Berchtoldovo glavo, 
ker se je skušal približati Rusiji.

B o lgarija  protestira zoper prodiranje Turkov.
S o f i jj a, dne 16. avgusta. (K. b.) Bolgarska  

vlada je odposlala velesilam noto, v kateri opozarja, 
da so prodrli Turki, ko so zasedli že Svileno, Dimo- 
tiko, Sufli Kalvak, notri do Kirdžale ter protestira 
proti temu. Turčija navaja kot vzrok prodiranja, da 
hoče Ščititi prebivalstvo v onih krajih, katere je za
pustila grška armada. •

Odstop grofa Berchtolda.
D ; u n a j ,  dne 17. avgusta. Iz dobro informira

nih političnih krogov prihaja vest, da je grof Berch- 
told danes povodom atvdijencej p ri cesarju ponudil 
vladarju svojo demisijo, katera, pa ni bila sprejeta. 
Kakor se sliši, bo Avstrija opustila svojo zahtevo po 
reviziji mirovne pogodbe v  Bukarešti.

Kavalsko vprašanje.
P e t r o g r a d ,  dne 16. avgusta. (Kor.) List 

„Rječ“ poročapi Vse vesti, da je R usija  spremenila

Nežko. Mogoče, da se je že kesal svojega pripovedo
vanja.

„Ali si danes prišel, Tomaž?“ ga je vprašala  
nežno.

„Mislim, da! Toda zakaj nočeši vzeti brožke, 
kar peče me v žepu!“

Nobenega odgovora. „Nežka!“
„Kje si jo dobil?“
„V T rstu !“
Stopil je na to k njej in ji jo je pripel pod

vrat.
„Se nekaj, toda po pravici, drugače ne bodem 

nikdar tvoja žena!“
„Pa vendar ne, Nežka?“
„Kje si ,bil cel čas?“
„V Trstu, Nežka.“
„IToraj ne na morju?“
„Se nikdar.“
i„|Ne na Turškem, ne na Španskem) in ne pri 

zamorcih?“
„Prav  res n e !“

Zakaj si lagal?“
„Prikupiti sem se ti hotel!“'
„A  tako.“

** *
In ko so sedeli dober mesec pozneje svatje pri 

težko obloženi mizi],, je potrkal ženin Tomaž s peto 
ob tla, vzel vržinko iz ust in moško spregovoril:

i„(To je bilo tedaj, ko sem bil krmar na, ladiji, 
in tam blizu španske dežele je prišel prvi Turek na 
krov . . .“

„Križ božji, že zopet Tom až!“ je zajokala ne*.
vesta.

To ga pa ni motilo dosti, govoril je in govoril 
in govoril.

Sčasoma so se bili privadili ljudje njega in pa, 
njegove povesti, in ko je stopal v nedeljo od maše, 
se mu je zdelo, da se mu čudi ves svet.

Le Nežki si ni upal več pripovedovati svojih 
doživljajev.

„Šema neumna že zopet!“ mu je rekla.
Tomaž si je pa mislil svoje.

svoje stališče v  kavalskem vprašanju, so brez vsake 
podlage in neresnične. Ruski poslanik v Bukareštu, 
Sebekov, je rumunskemu ministrskemu predsedniku 
Majorescu samo izjavil, da di Rusija glede bukare- 
ške mirovne pogodbe pridržuje popolno svobodo, da  
sama ali pa s pomočjo ostalih velesil revidira miro
vno pogodbo, v kolikor se tiče Kavale. Praktične od
redbe se še niso izvršile in je tudi težko prerokova
ti, kaj bo Rusija ukrenila. N a  vsak način pa bo Ru
sija še počakala, da. pride inicijativa od ostalih ev
ropskih velesil.

P  E t r o .g r a d, dne 16. avgusta. (Kor.) List 
„Rječ“ poroča iz dobro poučenega in zanesljivega i- 
nozemskega diplomatičnega v ira : Med rusko in pa
francosko vlado je prišlo do sporazuma, glasom kate
rega se je R usija  obvezala, da sama ne sproži ka,- 
valskega vprašanja. Ce bi pa prišila s to zahtevo ka  
ka druga velesila, potem bi Francija ne bila proti 
temu, da dobi Kavalo Bolgarska.

T urk i za Odrin.
C a r l i  g r a d ,  dne 16. avgusta. ,{Kor,) V  pro

vinci se neprestano vrše ljudska zborovanja, v  kar 
terih se zahteva, da mora ostati Odrin pod Turčijo. 
(Vse naročeno.)
'Odlikovanje m inistrskega predsednika Pašiča  in  

vojvode Putnika.
K ralj Peter je poslal ministrskemu predsedni

ku Pašiču in vrhovnemu poveljniku vojvodi Putniku 
prisrčna zahvalna priznavalna pisma in je odlikoval 
ministrskega predsednika Pašiča z velikim kordo
nom Karagjorgjevega reda, najvišjemu srbskemu od
likovanju.

Zavezni m inistrski predsedniki v  Belgradu.
B e l g r a d ,  16. avgusta. ,(Kor.) Danes dopol

dne so prispeli semkaj iz Bukarešta: grški ministr
ski predsednik Venizelos, srbski ministrski predsed
nik Pašič in črnogorski ministrski predsednik Vuko- 
tič z vsemi ostalimi zavezniimi mirovnimi delegati. V  
pristanišču so bili zbrani vsi ministri, župan Davi- 
dovič in velikajnska množica, ljudstva. Množica je 
priredila ministrskim predsednikom viharne ovacije. 
Popoldne je Pašič povabil vse delegate na dejeuner, 
zvečer pa se bo vršil galadiner. Venizelos odpotuje 
že po noči v Solun.

Povratek bolgarskih  čet v Sofijo.
S o f i  j a, dne 16. avgusta. (Izvirno.) Včeraj 

dopoldne je dospela iz bojišča, sofijska divizija in 
deli čet ostalih vojaških okrajev. Že zgodaj zjutraj 
se je zbralo občinstvo, da pozdravi vrajčajoče se če
te. Mesto je bilo v zastavah, okna in balkoni okra
šeni. Ob devetih se je pričel pohod v mesto in je isti 
trajal do popoldne. Kraji j Ferdinand je v spremstvu 
generala Dimitrijeva in vojnega ministra jahal na 
čelu sprevoda, princi pa so poveljevali posameznim 
oddelkom- P ri slavoloku, ki je bil najlašč za to po
stavljen, je kralja in vojake pozdravil v imenu obči
ne mestni župan. Ljudstvo je obsulo vojake s cvetih 
carni. Po defiliranju čet se je vršil v katedrali povo
dom obletnice vladarskega nastopa kralja Ferdinan
da slavnostni Tie Deum, kateremu so prisostvovali : 
kraljevska rodbina, Slani vlade, diplomatični zbor, 
oficirski zbor, bivši ministri, civilni in vojaški do
stojanstveniki in veliko Število prebivalstva. Množica 
je priredila kralju in generalu Dimitrijevuj prisrčne 
•ovacije.

S o f i j a ,  dne 16. avgusta. (Izvirno.) Prevoz 
bolgarskih čet iz Macedonie v severno Bolgarsko se 
dosedaj še ni mogel izvesti, ker imajo dotične potre
bne železnice še vedno Rumuni v rokah.

, Moč balkanskih držav.
„Tagespost“ prinaša seznam, v kajterem pri

merja število prebivalstva posameznih balkanskih  
držav, število štirjaiških kilometrov držav in njiho
vo vojno moč. Številke so dosti interesantne, da jih 
navedemo tudi mi, dasiravno gotovo .zlasti glede bo
dočih vojsk ne morejo biti avtentične. Glasom te kal
kulacije ima:

Rumunska 6,250.000 prebivalcev, 138.000 .Štirja- 
ških kilometrov in 600.000 mož vojske;

Bolgarska 4,600.000 prebivalcev, 139.000 Štirja- 
ških kilometrov in 460.000 mož vojske';

Srbija 3,600.000 prebivalcev, 80.000 štirjaških 
kilometrov in 360.000 mož vojske;

Grška 4,000.000 prebivalcev, 110.000 štirjašlkih 
kilometrov in 250.000 mož vojske;

Crnagora 480.000 prebivalce^, 46.000 ŠtirjaŠkih 
kilometrov in 50.000 mož vojske.

Raznoterosti.
Slavnostni sprevod ob hrvaško-slovenskem ka

toliškem shodu. Ena najlepših točk ob hrvaško-slov. 
katoliškem shodu bo slavnostni sprevod po ljubljan
skih ulicah na Kongresni trg, kjer se bo pred nun
sko cerkvijo vršila slovesna posvetitev hrvaškega in 
slovenskega naroda Brezmadežni1 in proslava 651et- 
nice vladanja ’ cesarja Frančiška Jožefa I. Ves spre
vod bo razdeljen v  sedem skupin s tridesetimi pod
skupinami. Skupine so razdeljene tako-le:. P rva  sku
pina (zbirališče ob jubilejnem mostu): 1. konjeniki,
2. fanfaristi, 3. konjeniki. — D ruga  skupina (zbira
lišče na dvorišču Katoliške tiskarne): 4. Zgodovin
ske zastave s častno stražo; 5. poslanci ,in zastopni
ki občin; 6. Slovenci iz Nemčije s svojimi zastava
mi. — Tretja skupina (zbirališče na vrtovih ;Alojze- 
višča na Poljanski cesti): 7. Salezijanska godba iz 
Trsta; '8. Poljaki; 9. Cehi s svojimi zastavami; 10,



Hrvatje s svojimi zastopstvi in zastavami; 11. sale
zijanska godba iz Ljubljane; 12. dečki in deklice v 
narodni noši. — Četrta skupina (Zbirališče pred 
Ljudskim domom): 12, novomeška godba; 14. koroš
ki Slovenci v svojih narodnih nošah in s svojimi za
stavami ; 15. ■ akademiki in starešinstvo. — Peta sku
pina (zbirališče na dvorišču stare domobrainske vo
jašnice ob Khunovi cesti poleg Poljanske ceste): 16. 
češki Orli; 17. domžalska godba; 18. slovenski Orli;
19. vmes še kaka dobra orlovska godba. Sesta 
skupina .(zbirališče dvorišče nove domobrajnske vo
jašnice): 20. 'Jeseniška godba; 21. narodne noše iz 
tržaške okolice, kranjske in drugih slovenskih kra,- 
jev; 22. vmes idrijska godba; 22. Bogomila; 24. 
Pevci iiz Ljubljane in bližnje okolice in uradniki za
vodov; 25. učiteljstvo. — Sedma skupina '(zbirališče 
dvorišče Marijanišča na Poljanski cesti): 26. višnje- 
gorska godba; 27. rokodelska! društva z rokodelski
mi zastavami; 28. viška godba; 29. zastave Sloven
ske krščanskosocialne zveze i in Marijinih družb;
30. moški člani izobraževalnih društev, Jugoslovan
ske strokovne zveze, Prometne zveze in moški člani 
Marijinih družb. — V vsaki vrsti stopa po 6 oseb! 
Zbirajo se udeležniki na, omenjenih; prostorih od 7, 
do 8. ure zjutraj. Prosi se za najjstrožjoi točnost! — 
Točno ob 8. uri zjutraj mora biti vse upejeno in se 
prične pomikati sprevod skozi Kopitarjeve ulice, čez 
jubilejni most, po Resljevi cesti, po cesti mimo juž
nega kolodvora, po Dunajski .cesti (najlepše se bode 
sprevod videl po Resljevi cesti, na cesti južnega ko
lodvora in ob Dunajskii cesti). Sprevod se nadalje 
pomika po Selenburgovi ulici na Kongresni trg. Po 
sv. maši, posvetitvi Brezmadežni, udanostnih izjavah  
cesarju in sv. očetu se pomika sprevod po Vegovi 
ulici, Zojsovi cesti, sv. Jakoba .trgu, Starem trgu. 
Mestnem trgu, Pred škofijo, po Vodnikovem trgu, po 
Poljanski cesti na dvorišče domobranske vojašnice, 
kjer se vrši slavnostno zborovanje. 'N a  zborovanju 
pozdravljajo zastopniki vseh slovanskih narodov in 
govorita v  imenu Slovencev ' voditelj koroških Slo
vencev dr. Janko Brejc in ,v imenu Hrvatov dr. J. 
Simrak iz Zagreba.

Naš presvetli vhdar stopa dane 3 v 84. leto svoje 
starosti. Z milijoni avstrijskih narodov se radujemo tudi 
mi tega izrednega dogodka in želimo visokemu jubilanta z 
izrazom homogialne ndanosti še mnogo let v zdravju in ve
selju. Bog ohrani, Bog obvari . . .

Deželni odbornik prof. Robič. O zdravstvenem stanju 
g. Robiča nismo dobili nikakih najnovejših poročil. Upajmo, 
da mu gre boljše.

PotriS. Od S?. Lovrenca nad Mariborom nam poro- 
ročajo. V nedeljo popoldne ob 12 ih 35 minut, ali 5 minut 
po pol 1 uri se je tu v trgu slišal in čutil močen potresni 
sunek, ki je trajal okolu 5 sekund. Pred in po sunku se 
je slišalo globoko in votlo bobnenje kakor po močnem 
gromu; šipe po oknih so se stresle in zažvenketaie. V spod
njih vežah, kuhinjah in kleteh se je potres le malo poznal, 
v nadstropjih pa zelo močno. Smer se ni mogla prav 
spoznati.

Hash Hoheszollern ! „Marburgerca“ in zagrizeno ma
riborsko nemštvo agitirata in hujskata, naj se k otvoritvi 
novega mostu okrasijo hiše samo z vsenemškimi barvami 
—  frankfurtarcami. Cesarskih in štajerskih zastav ti veliki 
patrioti, ki skušajo tudi ob tej priliki nas denuncirati, ne 
marajo. Frankfurtarce to znak vsanemštva, vsenemštvo je 
istovestno s hohenzoilemstvom, hohenzoliernstvo je pa dedni 
sovražnik Habsburžanov. Pozdravljati habsburškega princa 
z barvami pruskega vsenemštva, je tedaj skrajno netaktno 
in neokusno, da ne rečemo grobo izzivanj^. Preprečiti 
tega pa nam ni mogoče ravno tako kot ni naša naloga pre 
iskovati, kako se bo c. kr. namestnik, ki je odgovoren za 
sprejem cesarjevega odposlanca počutil v senci frankfnrtaric. 
Naš pl. Weiss se bo gotovo dobro.

Glavar pl. W eiss in Slovenci. „jMarb. Zeit.“, 
katero inspirira naš g lavar pl. [Weiss, piše z ozirom 
na naš. poziv, naj sé Slovenci polnoštevilno udeleže 
otvoritve 'dravskega mostu takole: „Jn den slowe-
nisch-klerikajlen Blättern werden jetzt in jeder Num
mer die krampfhaftesten Versuche! gemacht, jene 
ländlichen Kreise,, welche ihnen zugänglich sind, 
anläßlich der M arburger Brückeneröffnung 1 zu slo
wenischnationalen ;Aufzügen usw. zu verleiten. (Man 
könnte freilich sagen: W as geht [denn die M arbur
ger Brückeneröffnung die * professionellen südslawi
schen Hetzer an? D a  geben sie heuchlerisch die 
Antwort: Um dem Erzherzog zu huldigen! Ö diese 
Schäker!“ Ker smo tedaj pozvali slovensko ljudstvo, 
naj stori svojo dolžnost in se pride poklonit zastop
niku sivolasega vladarja, se najs hoče v Weissovem  
leib-žurnalu .zoptj denuncirati ter se nas psuje s hi
navci in JSchäkerji.“ Res, kar si že vse dovoljujejo 
naši nasprotniki pod varstvom političnih oblasti, je 
naravnost nečuveno. Ob koncu zgorajšnje notice se 
pa nam grozi tako-le: „Willkommen ist hier zu der
Feier natürlich jedermann, wenn ; er sich entspre
chend benimmt, aber gegen professionelle [Hetzer, 
welche der Stadt einen falschen Stempel aufdrücken 
wollen, würde natürlich vollkommen 1 entsprechend 
vorgeigangen (werden . . .“ Povemo pa Weissu in tu
di „M arburgerci“, da se njihovih groženj nič ne bo
jimo in bomo storili mi, kar se nam zdi prav, da da
mo duška svoji patriotični in narodni zavesti. Od 
protest an to vsko-vs ene niški h hlapcev Si ne damo ni
česar predpisovati.

Ó naših naprednjakih liberalna goriška „So
ča“ nima visokega mnenja in za to piše z ozirom na 
bodoče deželnozborske volitve:* i„!Tiako bomo morda

zopet doživeli žalostno igro, da bo vlada podpirala 
slovenske naprednjake, če se hoče tu rešiti klerikal
cev; ,. . .“ Marsikatera znamenja .kažejo, da je kra
vja kupčija med liberalci in vlado ;že perfektna*

Kongres slovenskih strokovjnih organizacij i- 
majo liberalci v Ljubljani. Najbolj/ plitvo je baje go
voril zastopnik štajerskih liberalcev urednik Lesni
čar, ki je priznal lenobo štajerskih liberalcev ter to
lažil kongres z upi na bodočnost.

Nem ški poštni uradniki so dne 10. t. m. zboro
vali ,v Mariboru. Med govorniki je bil tudi asistent 
Tušek iz Celja, ki je govoril o organizaciji za nem
ški naraščaj pri poštah na Slov. Štajerskem.

Smrtna kosa. V soboto je umrl tu v Mariboru 
učitelj nai Ponikvi gospod Franjo Horvat. Pogreb v 
Mariboru danes, dne 18. t. m., ob 5. uri popoldne.
N. v m. p. !

Slovenski Straži darovali iz Štajerskega: na
bral gospod Josip Mirt, bogoslovec, Celje, na primi- 
ciji častitega gospoda J. Vrečka pri Sv. Jožefu nad 
Celjem, 20 K ; nabral častiti gospod Janko Baznik, 
kaplan pri Sv. Barbari v Halozah, na gostovanju 
pri častitemu gospodu župniku Ogfnjeslavu Skamle- 
cu, 20 K ; gospa Pavlina Vodovnik, Ištaritrg pri Slo- 
venj/gradcu, nabrala na lepi nedelji pri Sv. Urbanu, 
6 K ; Anton Kolar, župnjk pri St. liju  pri Velenju, 
10 K  ; iz nabiralnika podružnice Slovenske Straže v 
Celju 5 K.

Z a  Slovensko Stražo nam je poslal gospod M. 
Volavo, tajnik na Frankolovem, znesek po/10 K 40 v, 
katerega 'je nabrala gospa Neža Sibanc na novi sv. 
maši velečastitega gospoda! dr. Franca Volčiča na 
Frankolovem.

Za, Slovensko Stražo nam je poslal g. Martin 
Jesenek, urar v Šmarju pri Jelšah, ..lepo število ob
rabljenih poštnih znamk. Hvala lepa!

Pomiloščena vojaška ogleduha. Decembra lan
skega leta so aretirali ,v Lvovu polkovnika ruskega 
generala štaba Stanislava Jacewicza,, ker je vohu- 
nin v prid Rusije. SodiščŠ g a  je obsodilo na 4% let 
težke ječe. Priziva zoper odmerjeno kazen ni vložil, 
pač pa, je prosil našega cesarja za prcmildščenje. In  
naš sivolasi vladar ga je velikodušno pomilostil in 
Jacewicz je bil takbj izpuščen iz ječe. Istočasno se 
pa poroča, rda je tudi ruski ca-r pomilostil/ našega 
nadporočnika Josipa Wolaka, ki je bil na Ruškem ob
sojen radi vohunstva na šestletni izgon v Sibirijo. 
Wolak se že vrača v  Avstrijo.

Infantinja Beatrix; prestopila v  katoliško cer
kev. Princesinja Beatrix, rojena princesinja Sa,ch- 
sen -Kobur g- Go tha, ki je omožena z infantom Alfon
zom, prestopi v kratkem iz protestantovske cerkve v  
katoliško.

Studenci pri Mariboru. Kakor lansko leto na 
rojstni dan naišega cesarja, tako so tudi letos naši 
velepatrijotični „Nemci“ menda („pozabili“ na svojih 
dveh šolah razobesiti cesarskje zastave. Višaj v  ča
su, pozno dopoldne, ko to pišemo, pi Videti nobene 
zastave. Ob prvi priliki pa nas bodo p ia li v svojih 
časnikih z izdajpiki ter srbop ruso- in boligarofftlii. 
Saj se poznamo!

Studenci pri Mariboru. Katoljiško slovensko 
izobraževalno društvo v  Studencih pri Mariboru pri
redi v nedeljo, dne 31. avgusta na vr|tu gostilne ,„pri 
beli zastavi“ gospoda Šauperla na Limbuški cesti ve
liko , veselico. Pred veselico bo ob pol. 3. uri popol
dne blagoslovljeni e nove kapelice v Studencih. Za 
četek veselice ob 3. uri popoldne. Govorit pride vlč. 
gospod profesor dr. Medved iz Maribora. 'Slovenci 
iz Studencev in okolice, pridite v obilnem številu na 
prireditev !

Smolnik. Dne 12. t. m. . po noči je pričakal 
hlapec Janez Pleh v temi 201e,tnega delavca Franca  
Jelenka ter ga  je s cepinom večkrat vdaril po glavi 
in iv prša, tako da ga je težko ranil. Jelepkota so 
odpeljali drugi dan v  mariborsko bolnišnico.

Sv. Lovrenc nad Mariborom. (Občinske zade
ve.) Dosedanji trško-občinski tajnik, sluga, redar in 
mesni ogleda' Jožef Pušnjak je dne 5. t. m. umrl. 
N a novo so izvoljeni za tajnika učitelj Widmoser, za 
slugo in redarja kovač Kop, za ■ mesnega ogledo me
sar Baumgartner. Sodar Skjetta je propadel. Re
darja Kopa svarimo, da najj najbolj pazi na znane
ga študenta Ambrožiča, ki se v počitnicah! najraje 
pri njem zdržuje. Slovenski občani bomo ,dobro pa
zili, koga bo Kop sprejemal v občinsko hišo.

Sv. Jurij ,v Slovenskih goricah. Gostija An- 
drojna-Bračko nabrala za Slovensko Stražo 12.10 K. 
Hvala! — N a  vsaki gostiji bi se naj Slovenci spo
minjali Slovenske Straže s požrtvovalnim darom!

Žeger pri Planini. V torek, dne 12. t:, m., je 
znan zločinec zažgal posestniku Martinu Vrečko go
spodarsko poslopje, ki je pogorelo do tal. D a  se še 
blizu stoječa hiša ni užgaia, se je zahvaliti le prid
nosti sosedov, ki so celo noč gasili. Živino so sreč
no rešili.

Ormož. V  drugi polovici septembra, dopoldne 
po pozni sv. maši, se vrši na vrtu ormoške posojilni
ce velik shod in zborovanje mladeničevi celega de
kanijskega okrožja. Popoldne po večernicah pa rav- 
notam veselica in velika ljudska slavnost, spojena s 
slavnostnimi govori, deklamacijami, gledališko1 pred
stavo, petjem, srečolovom, telovadbo itd. Sodelujejo 
tudi mladenke dekliških zvez dekanijskega okrožja.

Katoliški stariši, ki vam leži prihodnjost vaše mla
dine na srcu, udeležite se te ,'slajvnosti! Mladeniči in 
mladenke, agitirajmo za obilno udeležbo. Pokažimo, 
da se naše organizacije zavedajo naloge za obrambo 
in obstanek naše svete 1 vere in slovenske pa,rodno
sti. Torej na mnogoštevilno in veselo snidenje iv: O r 
možu vabi — odbor mladeniških zvez dekanijskega 
okrožja.

Hum piri Ormožu. Ptujski „iStajerc“ hvali v svo
ji zadnji številki loperčki fajerber, ki si je bojda pri
dobil zasluge pri gašenju Mastenove hiše na Humu. 
Resnici na ljubo bodi povedano, -da načelnik te pož. 
brambe, ko je pri Mastenu gorelo, niti v  bližinS og
nja ni bil, ampak je z večimi odborniki-požarniki ta 
ogenj ,le od daleč opazoval. Vprašamo „Štajerca“, 
zakaj pa on tega ne piše, kaj vse so možje sosedje, 
pristaši katoliške stranke, pri tdm ognju storili in 
rešili ?

Središče. V  četrtek, dne 14. t. m., je bil pred 
mariborskim sodiščem obsojen naš organist Panič na 
14 dni zapora, ker je z neko anonimno dopisnico ža
lil prejšnjega našega gospoda kaplana Kranjca. Li
beralno delo ge dobilo zasluženo plačilo.

St . Barbara pri Mariboru. Danes v pondeljek do
poldne je umrla po daljši in močni bolezni gospa Marija 
Kranjc, roj. Ahman, e kr. poštaric* m posestnica. Pogreb 
v  sredo 20. t m. ob 10. tri dop. N. v m p.!

St . Frančišek Ks. Na veliko gospojnieo je imela 
pri nas C. M. področnica za Ksaverij—Ljubno svoj prvi — 
in najbrž zadnji občni zbor. Udeležba je bila jako klaverna, 
kakor je bilo klaverno sploh celo zborovanje od začetka 
do konca. Ksaverijanci pač nočejo iti raznim laži narodnja
kom na limance, ker vedo, da je C M. dražba prišla v po
polnoma liberalni tabor. Saj imamo tudi mi „klerikalci“ 
svoje narodno obrambno društvo, tega podpirajmo ! Naša is
krena želja je, naj bi se tudi pri Sv. Frančiška ali v ka
kem dragem kraja Gornje Savinjske doline (o. pr. na Lju
bnem ali v Gornjem Grada) ustanovila kakor hitro mogoče 
podružnica Slov. Straže. Kar se tiče zborovanja 3amega, nas 
nič ne briga in nas tndi nič ne zanima. Čudimo se samo 
gostilničarju Fišlerju, da daje liberalnim prireditvam v svoji 
gostilni prostore, dasi je, kakor smo do sedaj mislili, naš 
pristaš. Naj sa potem ne jezi, če bomo „klerikalci“ njegovi 
gostilni —  pokazali hrbet. Drugo, kar se nam čudo zdi, je 
to, da sta se zborovanja udeležila oba radmirska cerkvena 
ključarja. Rmdmirčani, ali bomo res trpeli za cerkvenega 
ključarja moža, ki trobita v liberalni rog? Služiti se ue 
more dvema gospodoma, ampak le enemu, Bogu ali — bel- 
cebubu !

Kranjsko.
Število šolarjev v Ljubljani. Ljubljanske me

ščanske in ljudske šole je v  preteklem letu obisko
valo 5693 otrok, med njimi 5008 slovenskih, 610 nem
ških in 75 drugih narodnosti;/ 5075 šoloobveznih in 
618 nič več Šoloobveznih;! 5390 jih je stalnovalo v  
mestu, 303 zunaj mesta; 5282 jih je hodilo v  Šolo ze
lo pridno, 299 pridno, 105 manj pridno, 7 zanikrno; 
4886 jih je bilo za* višji razred sposobnih, 763 ne, 
44 je bilo neizprašanih ; 5629 jih je bilo rimsko-ka- 
toliške veroizpovedbe. 47 je bilo evatogeljcev 87 dru
gih ver.

R a z g le d  po sve ta .
Ogromni napredek zrakoplovstva. Amerikans- 

ki vojni departement je izvršil podrobno poizvedova
nje o tem, kako je napredovalo zrakoplovstvo, odkar 
se je Orville Wright prvikrat vzdignil s svojim ,„dvo- 
krilnikom težjim nego zrak“ v  Fort eyerju, Va., L 
1908, in sicer so bile dotične zanimive sestäfve prav
kar izdane v  obliki knjige. Dasi se priznava Ameri
kancu zasluga, da je iznašel prvo drsalno letalo, ki 
služi res praktičnim svrham), vendar se brez pred
sodka pripušča, da so vse izpopolnitve izvršili zlasti 
Francozi. Leta 1909 se je dosegla do tedaj najvecja 
viši/na 1450 čevljev. Od tedaj je bil rekord povišan 
na 20.000 čevljev. Vodljivi balon j,e dosegel višino
10.000 Čevljev. Iz tega je razvidno, da se eroplalni 
dvigajo vedno višje. Hitrost na uro in trajanje po
sameznih poletov sta se tudi zelo povečala. Leta 1909 
se je dosegla hitrost 48 milj na uro in najdaljši pen 
let je trajal 4 ure 17 minut, Dafnašinji neprekoŠcni 
rekord znaša 108.9 milje na uro in ga; je dosege! 
francoski zrakoplovec Vedrines. Neki drugi [Francoz 
se je s svojim dvokrilnlkom vzdržal v  zraku 13 ur 
17 minut.

Velika nesreča na morju, 17 oseb utonilo. Dne
7. avgusta zUvečer je hud vihar prevrnil motorni 
čoln pri Swinemünde; v Čolnu je bilo 27 oseb, ki so 
vse padle v morje. Vkljub velikemu naporu se je ko
maj posrečilo, da so rešili pet oseb, vsi ostali so pa  
utonili.

Hydroaeroomnibus. Iz Curiha poročajo: V Lu- 
cernu montirajo hydroaeroomnibus — torej omnibus, 
ki bo vozil po zrajku in po vodi — v katerem se bo 
razen pilota vozilo še Šest pasažirjev. Aparat telita
2.000 kilogramov. Prvi poskus bodo napravili v par  
dneh.

Radij in umobolni. Iz Londona poročajo: N a
zborovanju mednarodnega zdravniškega kongresa so 
francoski zdravniki Marchand, Duminiei in ,Ciier°n  
poročali o dvojih poskusih, zdraviti umobolne z ra
dijem. Poskusi so se delali v blaznici v  Charantonu 
pri Pariizu. Oìdi 20 bolnikov so jih 14 v najkrajšem  
času ozdravili.



Prodajalko
v trgovini mešane stroke 
dobro izurjeno, t a k o j  
sprejme tvrdke F. Vrečko, 
Šoštanj. 155

Lepo
stanovanje

(3 sobe in kuhinja) »e id »  

takoj v najem. Maribor, Ro
tov ki trg St. 8 Odda at lj : 
J N. Šoštar i č ,  Gosposka 
ulica št. 5 152

Višjega štabnega zdravnika in 
fizika dr. Schmida znamenito

olje za sluh
odstrani hitro in temeljito nastalo 
gluhoto, tečenje iz ušes šumenje 
po ušesih in nagluhost tudi ako 
je že zastarano. Steklenica stane 
4 K  z navodilom o uporabi. Do

biva se samo v lekarni
„Zur Sonne', Graz

Jakominiplatz 14.

Točna postrežbi

Dobro. Po ceni!
Velika zaloga ur, dragoce
nosti, srebrnine in optičnih 

stvari po vsaki ceni. 
Tudi na obroke 1 Mustrov ceniki 
zastonj. Gramofone od 20-200 K.

50Niklasta remoat.-ura K  3 
Pristna srebrna ura K  7 
Original omega ura K 18 
Kuhinjska ura K  4
Budilka, niklasta K  3 
Poročni prstani K  2
Srebrne verižice K  

Večletna jamstva,

N as i. Dietinger

Theod. Fehrenbach
urar in očalar 

Maribor, Gosposka ulica 25

Kupujem zlatnino in srebro.

Trgovina s steklom, porcela
nom In kamenino

tsK le k d e k
M s if i fo Ctf» Koroška cesta št. 17

priporoča po najnižjih cenah svojo bogate z 
logo steklene in porcelanasto posode, svetilk, 
ogledal, vsakovrstnih šip in okvirjev za podobe
kakor vsa v stroko spadajoča dela. : : :

Popravila se najceneje izvršujejo!

Cementna dela
kot cevi, plošče za tlakovanje, stopn ce, korita, 
mejnike, sohe za piote, cevi ra kanale in druga 
dela iz betona izvršuje točno in po nizki ceni.

Ferd. Rogač, Mariboi
zaloga betonskega, cementnega in stavbenega materijala 
Fabriksgasse 17 (blizn franeišk. cerkvi). Telefon št 188.

M. Zabukošek
kroniki mejster v Celju
priporoča veleč, duhovščini svoj

modni salon 
za gospode,

ki se nahaja v novi po* 
soiilnišni hiši na Ringu.

Loterijske številke.
Tfst 13. avgusta 1913 22 29 9 85 26
Dunaj 16. avgusta „ 12 39 68 70 6

Plemenskega mriasca
čiste angleške pasmi, proda takoj Berner .  Maribor 
Koroška cesta.

B e l i ln ic a  v o s k a ,  o b r t  m e d u  in v o š č e n in

prane Cvilak, Slov. Bistrica
se priporoča prečast. duhovščini in slav. občinstvu.

Zaloga kapljenega in precejenega me
du, medice in medenjakov. Zaloga ru
menega in obledenega voska, vošče
nih sveč, voščenih svitkov, stearino- 
vih, cerkvenih in namiznih sveč v

vsaki velikosti. 94

m

Pozor !
Naznanjam da prodam zaradi pomanjkanja prostora 

in prevelike zaloge 800 parov čevljev za gospode, 2000 
ptrov za gospe ter 500 parov čevljev za otroke, nadalje 
vse vrste sandal, čevljev za dom ter čevljev za birmo po 
najnižjih cenah. Čevlje, ki so že iz mode, vendar izborne 
kakovosti, prodam nizko ped lastno ceno. Domače delo! 
Naročila od zunaj in popravila izvršujem točno in po ceni.

Stefan Strašek,
prva največja zaloga obuval v Celju, Schmidgasse Št. 3.

I V A N  T E M E R !
stavbeni in strojni ključavničar, M a r ib O f ,  

Brunngasse 6, tik hotela „Mohr“, 
prevzame montiranja vsake vrste, ter popravila parnih stro
jev, parnih napeljav, sesalnih napeljav, brizgaln vsake vrste, 
strugarska dela iz železa in kovine. 97 Točna postrežba.

% — ------------ -------------— — m

V e l i k a  n a r o d n a  t r g o v i n a  j

KsrsIVanič,Celie
N a r o d n i  d o m

priporoča bogato zalogo 
manufaktura ega in mod
nega blaga, posebno kraf
ne novosti xa ženske In 
moške obleko po zelo 

znižani ceni!
Ostanki pod lastno ceno
Postrežba točna in solidna 1 Vzorci na razpolago !

n a j c e r t e j š i '  klobuki
se dobijo samo pri

F t Piacotta : PM?
Minoritski trg 4.

Nasproti slovenski cerkvi. —  Popravila točna.
Solidna postrežba. 95

Karol Tratnik
se priporoča kot

ipesiišist v izdelovanju 
cerkvenega orodia h  
cerkvene posode, kot 
monštranc, kelihov itd.

P f a r r h o f -

g a s s e  3 .Maribor,
Štajerske slivovko

tropinovec, brinjevec, vse vrste likerjev ter

medicinalna žganja
in sicer štajerski konjak, borovničevec, vinsko [ ä S l f l l K  

žganje, žganje iz šipkovih jagod priporoča

edina žganjarna v Celju
R. Diehl.

Demetrij Glumač ■
Glav. delavnica: b a k r a r  Podružnica:

Maribor, Ptuj,
Kasarnska ulica 9 Sarnitzgasse 11
ss priporoča za vsa v njegovo stroko spadajiča dela, kot 
montiranje parnih kotlov za parne stroje barrando, belilnie, 
tovarn za usnje in sveče, 2a parne in vodovodne naprav e 

v bakru in železu
Periini kotli in kotli sa žganje vedno v zalogi. Peronos
pora brizgalnico Ustnega izd' ika Kupujem po najvisii 

ceni staro kovine, baker, medenino in cin.
Popravila vsake vrste točno m 2elo po ceni. 98

Opekarna
v Meljske m dvoru 

Maribor 
(Mellinghof)

priporoča sv« jo na roko izdelano
o p e k o  z a  z i d a v o  i n  d o b r o  

ž g a n o  s t r e š n o  o p e k o

izvrstne kakovosti po zelo nizki ceni.
Julij Glaser, Rfitii Stavbenik Maribor
Roseggergasse 1 6 —1 8. Telefon 3 1|VL.

Spodnještajerska Ijudsfea posojilnica v Maribora reg istrov , n d n g i  

z neomejeno zavezo

Hranilne ul O GE 86 8Prej emaj 0 vsakega in se obrestujejo: nav »d e to 4  V,%, proti trimesečni odpovedi po 4 s/4 %. Obresti se 
lil umillu mulju pripisujejo h kapitalu 1. januarja in 1 julija vsaceg» Hranilne knjižice se sprejemajo kot gotov denar, ne da 
bi se njih obrestovanje kaj prekinilo. Za nalaganje po pošti so pošt. hran. potož. (97.078) na razpolago. Rentni davek plača posojilnica sama.

POSOiilO SE daisio *e ^ anom *D na vknjižbo proti papilarni varnosti po 5°/0i na vknjižbo sploh po 5 V4%, na vknjižbo in
1 “ 11 poroštvo po 5 V.% in na osebni kredit po 6%- Nadalje izposojujo na zastavo vrednostnih papirjev. Dolgove pri

drugih denarnih zavodih prevzame posojilnica v svojo last proti povrnitvi gotovih stroškov, ki pa nikdar ne presegajo 7 kron. Prošnje
za vknjižbo dela posojilnica brezplačno, stranka plača le koleke.

Uradne lire 80 vsa^° sre(lo in četrtek od 9. dn 12. ure dopoldne in vsako soboto od 8. do 12. ure dopoldne izvzemši praznike. V 
UIUUllo lilo njenih arah se sprejema in izplačuje denar.

Pojasnila SE dajejo Pwiilnica ima tudi na razpolaga domača hranilna nabiralnik

Stolna ulica štev. 6 (med Glavnim trgom in stolno cerkvijo),


